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CALIFORNIA-BREV

AV OLAF BERILD

Los Angeles, Calif.

Det er vakkert i det sydlige
California paa denne aarstid. —
Klimatet er solrikt og mildt,
blomster i alle farver og nuan-
cer, de aller fleste dog uten
duft, noe, som er eiendommelig
med Californiablomster; men til
gjengjell gir citrusskogen den
herligste aroma paa denne aars-
tid. Men snart kommer tgrke-
tiden, og alt, som ikke faar kun-
stig irrigasjon, gulner snart og
det ser da gudforlorent ut. Og
folk synes likesom ogsaa aa tgr-
ke op, iser ide‘fra nordlige egne.
Dette igrre klimat er endog fa-
talistisk for imange, og iser er
det verst for ginene. Efter aa
ha ophollt sig her noen aar, er
det nesten likesaa fatalsk aa
flytte; slik er vanen. Vinteren
her, maa jeg dog si, er idyllisk,
og derfor er det, at saa mange
kommer hit paa denne aarstid.
Hvis turisttrafikken slaar feil,
blir her dieblikkelig stagnasjon
i det gkonomiske. Og iaar slog
den feil, grunnet de haarde ti-
der allesteds. Hus staar tomme
i massevis, butikker stenges, og
de allerfleste arbeidere ledige
med de sgrgeligste fglger. Det
er en stek reaksjon efter de syv
fete aar over hele linjen.
haaper og haaper paa bedring;
men fortiden ser det ikke svert
Man setter stort
haap: paa Boulder
tety  men det blir -mange  aar
ennu fgr California faar nytte
av kraft, som “der~skal skapes
og vannledningen fra Colorado-
floden. Det er dog et kolossalt,
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lysende ut.

aotels

Dam Pprojes-

(Etterprenting forbode)
VAAR

(Mel,: Jeg har baaret)
No er vaaren atter komen
til ei kald og frosa jord!
Ein i lufta hgrer omen
av ein vaarsoung utan

ord!

Ver velkomen! Du vaar frelsing
fraa det myrke skoddehav!
Og me legg i denne helsing
kvar ei sorg i graatmild grav!

Vinteren er atter over,

fram til vaar me lengta hev.
Von og vilje er dei gaaver
som du til ein tvilar gjev!

Gjev du vert so stor og herleg
som du stend i ynsket mitt!
Gjev du vert so varm og kjerleg
at du fyllte romet ditt!

—

Veldig vert vel Noregs-vaaren,
blgming stor me ventar paa!
Stavstill ligg no fagre fjorden,
speglar av ein himmel blaa!

Burti bakkar glitrar blomar,
skyt seg upp or myrke mold!
Minner meg um komand’ sumar,
um ei blgming over voll!

Over vollar symra blellkjel',
veks seg hgg, stend einsleg der!
Tru kva slik ein blome tenkjer
um den verd som ukjend er?

Kom du vaar! Ja kom med velde!
Lat so alt faa skyta knupp!
Du som myrkret felislegt felde,
lyft- uss du mot himlen upp!

J. R.

Folgerg i Havana |

Kaptein  Folgerg ankom til
Havana den 4de april med sit
vikingeskib “Roald Amundsen”
efter en stormfuld reise over At-
lanteren fra Palos, Spanien. De
brukte 42 dager paa turen og
hadde et orkanagtig Dbasketak i
oprgrt sjg og vind. Vikinge-
skibet veekker stor opmerksom-
het paa Havana havn.

&

Glem ikke kontingenten!

Man |

dagsskolen og bibelklasserne.

PAASKEBUDSKAPET

10, salige stund uten like, —
‘Han lever, Han lever endnu.
Han vandrer i seierens rike;

Min sj@l hvorfor sgregede du?

Han er ikke l@®nger i graven,
‘Hvor blegnet i dgden han laa,
Jeg levende saa ham i haven
Og aldrig saa skjgn jeg ham saal

N
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Han lever, og jeg skal faa bringe
\Hans venner det salige ord.
0O, jeg som er ringest blandt ringe,

Den mindste han kjender paa jord.

H. P. Halvorson, pastor 15de og syd K street

Imorgen aften (fredag) kl. 7:30|lere. — Siringbandet spiller og
Gudstjeneste. Fem legmend vil |synger,

tale over forskjellige dele av 1i-| Tirsdag aften kl. 7:30 mgdter
delseshistorien. den falles bibeltime. — Onsdag

aften mgter sangkoret kl. 7:30.
Torsdag eftermiddag kl. 2 mgter
kvindeforeningen 1 kirken. Mrs.
Nels Gunderson og mrs. H. P.
Torsdag

Paaskedag kl. 9:30 samles sgn-

Hgitidsgudstjeneste k1. 10:30
formiddag. — Korte taler paa

norsk og engelsk. Speciel paa-|Halvorson vil servere.

skesang ved santgkoret under L.|aften bgnnemgte kl. 7:30. Fre-
E. Nelsons ledelse. Solo sang|dags aflten den 25. april har
av mrs. C. O. Hogan og mrs. S.|ungdomsforeningen en  social

Skattum. Duet av mrs, S. Skat-
tum og L. E. Nelson, akompag-
nert av Helen Congdon, Sén-
dag aften Gudstjeneste kl. 7:30
paa norsk. “Opstandelsens haap”
blir emnet, fremlagt av fire ta-

med et deilig program.

Maatte paasken med budskapet
om den opstandne Frelser bli
mange til velsignelse. — De er
hjerteiig velkommen  til
gudstjenester og mgter.

vore

GAMLE FOLK I PARKLAND

SI LIVSSOGA

for mange utanum

IVAR HANSET

Gong og annan naar cin rus- blad

dette

HAN LEVER ENDNU!

O, jeg skal hans hilsen utbere.
O, kunde jeg synge den ud!
0, kunde ei engle begjare,
At gaa med saa saligt et bud!

0O, salige stund uten like,

Han lever, Han lever endnu, —
Han vandrer i seierens rike;
Min sjal, hvorfor sgrgede du?

Du sgkte din trgst i den d¢de,
Og eclskede gravnatten kun,
Saa fik du den levende mgte.
0, salige, salige stund!

Paaskehgitiden i Denv Norsk-Danske Methodistkirke.

2

En hjertelig indbydelse
gives til alle at komme til
vore mgter og gudstjene-
ster under paaskehgitiden.
Paaskemorgen bringer li-
vets stgrste haap og seier
til menneskene. — Det var
umuligt for dgden og dgds-
riket at holde Livets Fyr-
ste i pin vold. . . ... ...

N

So. 16th og J street

Gustav A. Storaker, pastor

Skjeertorsdag aften kl. 7:30:
Norsk-dansk gudstjeneste. Lang-
fredag aften kl. 7:30: Engelsk
gudstjeneste, — DPaaskesgndag
formiddag k1. 10 Sgndagsskole
og bibelklasser. Hgitidsgudstje-
neste kI, 11. Praediken over em-
net: “Jeg vet min Gjenldser le-
ver.” Sang av Myamme kvartet.
Sang av Junior koret; solo av
A. Hovde.

Sgndagsskolens program gives
om aftenen kl. 7:30. Der vil bli
deklamationer, taler og sang av
barna, likesom et Pagéant “In
the Dewy Garden.”

En gledelig paaskehgitid ¢gn-

skes alle bladets lasere,

Gustav A. Storaker, pastor.

mrs.

AL WAS LAY AL NFABNINS NI NIAL NSNS NI NPAS

. — Fgrst Norsk Luth. Kirke
Zion Lutherke Kirke, g ’

So. 59 ! 12te og T sts, O. J. Edwards,
o - og ‘Thompson avenue. pastor. Norsk altergang Skjeer-

Arndt . Myhre, pastor. torsdag kl. 7:30 aften.

lar rundt millom nordmenn her
i landet kann ein raaka paa folk
av mmeir enn vanleg interesse og
som nokon kvar av oss kann ta
lerdom av.

Eg hepna til aa mgta ein slik
mann her eine dagen. Denne
mann er Ivar Hanseth som fyllte
89 aar den 2. februar iaar. Hans
livssoga er so interessant at eg
vil ta for meg aa attergi noko av
det han fortalde meg daa eg
hadde ein samtale med han her
eine dagen.

Jvar Hanseth er fgdd i Nesset 1
Romsdalen i 1841. Far til Bjgrn-
stjerne Bjgrnson kom til Nesset
i den tida, og Ivar vart dgpt av

far til diktaren. — Um denne
mann kunde han nolk fortelia
mange interessante ting som

kunde vera forvitneleg aa hgyra

sin lesekrins.

Ivar Hanseth utvandra fraa
Noreg 1 1872 daa han var 32
aar gamal, og reiste til Texas.
Berre eit aar levde han her; og
flytte so til Colorado. I den
tida var der lite vegar i Colo-
rado, og folket som levde der
var for det meste lovbrytarar,
og der var ogso ei stor meng
indianarar og svarte folk. Livet
var villt der nede i den tida, og
Ivar kann fortelja mange inte-
ressante prov paa det.

Han var ikkje gift daa han
reiste fraa gamlelandet, men
skreiv etter kjerasten, Johanne
Eide, fraa Trgndelag, daa han
hadde vore her i landet i 3 aar.
Kaara deira var ikkie dei beste
1 denne tida, og han gjev kona

~ (Forts. side 4)

Paaskedags morgen kl. 11 hol-
des gudstjeneste i begge sprog.
Sang av begge kor, damers trio,
og solo av miss Myhre. KI. 7.30
aftengudstjeneste. Sgndagsskolen

vil gi sit aarlige paaskeprogram. |.

Kom og veer med barna.

The Ladies Aid vil holde ;sin
vaar-basar fredag eftermiddag og
aften den 25de april.

Pastor P. M. Fosse vil begyn-
de en serie av evangeliske mgter
1 vor kirke mandag aften den
21de april. Pastor Fosse haade
synger og taler evangeliet. Kom
og hgr ham.

\’ Ny professor

.0510 9 anril: Dr, Johan Halst
er instillet som professor i ki-
rurgi efter professor Nicolaysen.

Felles gudstjeneste ved fem
prester i det norske sprog Lang-
fredag kl. 10:30. Program ved
the Young Peoples Society kl.
7:30 aften.

Paaskedag, Gudstjeneste i beg-
ge sprog kl. 10:30 form.

Conan Doyle bryter ut

Efter i 39 aar at ha staat som
medlem av selskapet for physisk
forskning har Sir Arthur Conan
Doyle meldt sig_ut, som en of-

fentlig protest mot selskapets

mangrialioa e SLE xn
aligiveilige Oppositione g

terialistiske holdning overfor spi-
ritismen,

En skarp tunge er gjerne mere
farlig end nyttig.

HOVELFLIS |

Skrevet for “Western Viking”
Av Frithjof Werenskjold

En dame nominert til Senator
i Chicago. Det haddé aldrig
hendt 1 de “gode gamle dager”
da politikkens hovedkapitler ut-
spiltes 1 Saloonernes smaa bak-
veerelser., Blir hun valgt, faar
vi vel et nytt ord i ordboken
vor. Hun maa vel kalles “Sena-
torinne,” hvad?
® Kk
President Hoover proklamerer
Iste mai som “barnas dag.” ...
Hvad han eller andre egentlig
mener med det, er ikke saa let
aa si. Presidenten fremholder,
at alle landets barn behgver
sundhet, lek, solskin, frisk luft,
hvile og god og passende mat.
... Var der noen i landet, som
ikke visste det fgr?
* ok k
Arthur Brisbane (en underlig
skrue) sier at man bgr hvile ef-
ter man har fyllt sine 90 aar.
Ak ja, Arthur! De allerfleste av
os gigr nok det, ja.

* kK
Tenk om The Literary Digest
sendte ut en folkeavstemning

om spgrsmaalet “lange eller kor-
te damekjoler.” . . . Hvor lange

Jkom DU da til at toreslaa dem?

Dersom en slik avstemning ikke
blev helt hemmelig, kan du tro
der blev “akkedas mellem mand
og kjerring,” hvad?

* k%
Portugal vil ha en stgrre flaa-

te . . . Aha! Snart faar vi vel
hgre at Spitzbergen (Svalbard}
fordrer en stgrre arme. . ..

¥ ok
Saa snart Rusland har {aat
landsomfattende forbud mot re-

+ligion, -skal du se, vi faar hgre

om “religionssmuglere og reli-
gions-hboothleggers.”

R S
En financiell skribent i Hearst
skrev her om dagen, at der er
plenty penger i U. S. Hovedsa-
ken er at faa fat i dem. .. Tenk
at en del mennesker kan vinne
sig slik underbar visdom.

¥ k¥

Flere nationer i Europa vil at

Uncle Sam skal garantere dem
fred og frihet fra krig. Stakkars
folk! De har sikkert aldrig lest
avisreferaterne fra Chicago.

¥ ok K

Arbeiderne paa vor nabog Cu-

ba holdt forleden dag en valdig
demonstration mot arbeidsldgs-
heten og for at opnaa pressefri-
het, forsamlingsirihet og retten
til at tilhgre sine arbeiderorgani-
sationer. Ser man det! Ogsaa
der lyder sangen: Nu dages det
brgdre, det lysnes i gst!

B
Senatet har laget en streng
lov mot “usedelige bgker.” Ser
du, de vil ikke ha noen konkur-
rance fra utlandet. De vet jo
saa inderlig vel, at vi har for-
fattere selv, som klarer den
“bhiffen.”
I Holland har de bygget diker
og pumpet tgrt et ganske stort
landomraade. Kanske vi kan op-
naa det samme her, dersom vi

faar landet “tgrt” nok?
* k%

*

Den italienske kronprinsen har
faat meslingerne. Det er vel og-
saa kanske det eneste nogen i
Italiens kongefamilie faar lov at
faa uten at spgrre hr. Mussolini
om lov, hvad?
R

Smil er det lengste ord i noget
sprok. . . . Der er nemlig en hel
“mil” i det. Ikke sandt?

Frithjof Werenskjold.

A4

Abonner paa “Western Viking.””






Torsdag den 17. april, ‘930

ORDET FRITT

RS

{(Under denne spalte indtas kortere inserater fra vore lmsere: —

indleeg i diskussioner m. v.

terummet i en rimelig utstrekning.
Manuskripter som ¢gnskes indtat un-

senderne fatter sig i1 korhet.

Det staar enhver frit at benytte spal-

Dnskelig er det dog, at ind-

der denne spalte bedes venligst sendes saa tidlig at de er redak-
tionen ihzende senest mandag aften—RED.)

AV OLAF BERILD

Solskinsgla de kommer
hver en dag i sommer,

disse bier smaa. 5
Flittig suger honning; :
ber det hjem til dronning,#
alt de kan formaa. %

Disse smaae vinger
til ‘beundring tvinger.
Hvilken kraft i dem!
Mange mil de piler,
fortere enn hiler;
finner dog sit hjem.

Hvem kan det forklare?
Ingen kan mig svare.
“Instinkt” er kun ord.
Vaar fornuft her stanser;
vi har kun fem sanser;
men vi tror os stor,

Er el bien prektig?
Se, hvor de samdrektig
lever slektens liv.
Kunne vi og lere
alting sammen bere
g uten strid og kiv!

%
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BREV FRA GARBORG
(dikterens bror.)

Ein Los Angeles Galatur

No hev eg lese “The Western
Viking” so lengje at eg hev god
tru paa’n. Naar det stend, til
dgmes, at “ordet er fritt,” so
trur eg det er meint paa meg
og tankar som eg kann ha um
ymse ting 1 verdi og i bladet,
siglv um eg segier det paa mitt
eige vis og paa mitt eige maal

Det var el tid daa eg kunde
faa inn eit og annat paa maalet
mitt 1 “Viking” her 1 Los An-
geles; men no er det berre han
Lars Fedt som hev den reiten,
daa visst um eit stykkje er langt
og noko tiss, ‘

Ein gong eg sende inn eit
lengre stykkje kom det att med
bod um at slikt eit laut vera
paa riksmaal, so alle lkunde sky-
na det. Daa det var um ein
norsk fyregangsmann her (Lars
O. Belland) som eg visste hadde
hug paa aa sjaa det i “Viking,”
so skreiv eg det um. Og kom
gjorde det i ein av dei mest
vyrde bolkane i bladet endaatil.

No vil eg sjaa um eg kann
faa inn noko paa maal mitt i
“Western Viking,” anten det er
langt eller stutt, og anten blad-
styre likar det eller inkje. Mine
grovaste bholsjeviktankar um aa
sturta Wall Street og velja inn
eit rigtigt arbeidar og farmar-
styre, mecd heil avvepning og
fred runt alstad og arbeid for
alle, vaagar eg inkje aa koma
med enno.

Denne gongjin skal eg herre
fortelja litt um ein gild tur. Du
ser, han Olaf Berild, som skriv
so mykje 1 Western Viking, eig
eit landstykkje attmed Ventura
Blvd. i det littla byemmne som
heiter Thousand Oaks i San
~Fernandodalin. Daa han og ho
nemnde at dei og andre vilde
aaka dit no sundag som var,
melte eg trast at eg skulde lika
aa vera med. Og det fekk eg.
Eg aaka i Berild sin bil; Mo-
braaten og frua hansz hadde tri
med seg. 1 iglgje var ei svensk
og ¢i tysk ungmgy og ein norsk
arbeidar i1 eit svensk blad.

Damene hadde med ein masse
utvald mat av mange slag og du
kann tru me aat! Etter matin
gjorde med oss so galne so un-
gar, kappsprang, hengde oss i
eikjegreinur, hadde biletur i
ymse ldgleeg gruperingar og
stellingar og alt var moro. Da-
mene hadde med seg heim ar-
mana fulle av ven villblom,

Dette stedet kann verta eit nytt
Hollywood. Eg hgyre at movi-
folk tek til aa syna seg der, og
tomt attmed storvegin aukar i
pris. Olja skal au finnast. Ein

2 |av hgge haugar.

framifraa gild bu-stad er det.
Han Olaf og frua hev god hug
til aa settje seg upp heim der
og stykkja ut og selja tomtur
attaat storvegin.

Paa heimturin aaka med burt-
um “eit fagert lite vain umringa
Soli seig bak
aasan ned og farga skyflekkane
i lange stripur med mange blan-
ke litur. Eit par biletur vart
tekne,

Der skjildest det glade {dlgje

 |og bilane fo'r heim kvar {yr seg

som dei kom. Gildare tur kann

eg snaut tenkja meg.

S. Garborg.
* Kk

Kj®re Garborg:

Tak for den gode *trua” og det
gilde brevet. Enten du skriver paa
landsmaal eller riksmaal, saa kan
du regne med at leegerne i “Western
Viking” har intelligens nok til at
félge dig i sprogveien. Vi tilhgrer
ikke den Kklasse vedaktgrer, som
traekker en “sprog-linje” og dermed
indirekte undervurderer vore lmeseres
personlige evne til at bedgmme
hvad der er ret og raugt, eller
skakt og skjevt.

Under ‘Ordet fritt’ slipper vi hvem-
gomhelst til, og ismrdeleshet naar
de skriver under fuldt navn eller
et merke, som er almindelig kjendt.
Kanhsoende er vi ikke altid enig i
hvad der skrives, men derfor kan
vel en andens mening vere like be-
rettiget som vor. Vi lever i den
enfoldige tro, at en mnorsk avis hdr
veere publikums talergr, og der er
“mange vdster blandt {folket.”

Naturlgivsi regner vi med almin-
delig sund sans hlandt vore bidrags-
ydere, og hittil iallefald har vi ikke
veret ngdt til at gigre overdrevent
bruk av papirkurven.

Vi er altid taknemlig for indsen-
delser baade under “Ordet Irit” og
til enhver anden avdeling i bhladet,
og indbyr vi lmsere hjertelig til et
samarbeide~Red.

MIT MAAL

vil jeg synge

om min frelser kjer.

Nu vil jeg synge

om ham som er mig saa ner
Tog mig ved haanden

der jeg vide for,

gav Helligaanden

saa at nu jeg tror.

Nu

Jesus, Jesus, Frelseren
han kom ned {ra himmelen,
blev mit liv, mit lys, min vei,
han tok min synd og skam paa sig.
Jeg der skyldbetynget stod,
fandt forlgsning i hans blod.
Frelst og {ri 1 aand og sind
med ham jeg gaar i himlen mnd.
1
Stem, min sjxel, i sang og sig
O hvor du er lykkelig.
Frelst og fri i aand og sind
med ham du gaar i himlen ind,
Gustav Sand.

CALIFORNIA-BREV

(Forts. fra side 1)
priverdikt foretagende, og uten
tvil vil det det faa stor innfly-
telse 1 mange rettninger. Paa-
egrinn ay vannmangel kan nu
kun en brgkdel av jorden her
dyrkes. Vann er det store pro-
blem, og Boulder Dam wvil av-
hjelpe endel av ngden. Umulikt
er det derfor ikke, at’ det sydlige
California atter vil se en Lkapi-
talistisk glansperiode; men for
arbeiderne har det altid veret
og vil visgst altid bl en “forsaki-
hetens sump.”  DBillig hjelp, iser
fra Mexico, forringer levestan-
darden blandt de produserende.
I agrikultur maa der konkureres
med japanesere, hvis hele;, store
familier sees 1 akeren fra tidlig
morgen til sen kvell, og som le-
ver paa de mest primitive maa-
ter. Klimatet synes ogsaa aa
ha innflytelse paa det “aande-

lige” iblandt vore lannsfolk; men
PRI AT

IMPORTERTE FISKE- S
varer

og alle sorter

Fersk, salt og roket fisk

til meget rimelige - priser

NORTHERN FISH CO.
i5. og Dock St., Tacoma, Wn,

THE WESTERN VIKING

UNION MADE

R

S

BE
her er dog moen, som strever
med “samlingstanken,” men hver
paa sit vis, naturligvis. — Det
er et untaknemligt arbeide, for
“det er mange nog, som vil
domar vera, og le aat alt som
dei andre gjera,” men underteg-

nede tar hatten av for alle, som
erlikt strever mot overbevis-
ningens maal — rette eller galt

— hvis de tillater fri diskusjon,
som er grunnlaget for al sann
oplysning.

Det er beklageligt, at man en-
nu 1 verden maa kjempe for tale-
og skrivefrihet.

Iaar skal norskerne her atter
forsgke aa ha felles 17de mai-
fest. Det er bare en gang igr
vi har hat en slik, og det gikk
langt over forventning bra. Fdrst

hadde de kirkelige sit program,

saa kom taler for dagen, danse-
rin, bondebryllup og forresten
et varierende program. Alle fikk
hvad de gnskede. Det var iri-
lutfsfest, altid 17de maife-
ster er her. Det var ikke saa
lett arbeide, felleskomiteen had-
de naar man tar i betrakining de

©GN1Y
oOLin

varierende religigse, politiske og
sociale anskuelser; men der be-
vistes en toleranse, som er ros-
verdig. Haaper, at friluftsfesten

916 Commerce Street
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ogsaa denne gang vil bli like
saa alsidig og vellykket.

Man er nu igang med folketel-
lingen ogsaa 'her, Til dato er ca.
900,000 “neser” talt. Man had-
de haapet aa faa tallet op til en
og en halv million; men da man-
ge 1 det siste har forladt bhyen,
saa rekkes vist ikke det tal. Los
Angeles har vokset eventyrlig
fort, men unaturlig. Nu faar vi
lide fglgerne. Om ikke nettop
noen stor tilbakegang, saa kan
vi iallefall vente flere aars stil-
stann, Og mottoen er: Hver
for sig, og djevelen faar ta den
bakerste.

&

. NYHETER AV INTERESSE

for det norske publikum burde De
altid meddele “Western Viking.,” —
Send et brevkort, adressert til 1125
Tacoma Ave., Tacoma, Wash., eller
benyt telefonerne: Main 2520 eller
Broadway 3435,
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The Western Viking
ls printed by
- PUGET SOUND

PUBLISHING CO.
1125 Tacoma Ave

Tacoma’s only Beandinavian
and strictly union printers.
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Den lykkeligste kvinde og de

lykkeligste nationer har ingen
historie.—Geo. Eliot.

vore priser er rimelige.
vil indrémme vi har ret.

So. 34th og G st.

TACOMA DURANT SPECIALS:

1928 Durant Coupe oo $385.00
1928 Durant 75 De Luxe Sedan, 4 speed transmisison $850.00
1927 Star Roadster, nymalet, overhauled. oo $285.00

Vi har det beste lager av brukte automobiler i byen, og
Kom ind og se dem over, og De

TACOMA DURANT CO

— Vi taler de skandinaviske sprok. —

Mad. ‘5320
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1306 Commerce Street
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WOULD LOWER RECORD

An especially posed photographic
portrait of Kaye Don, British racing
driver, who is to attempt at Daytena
Beach, Fla, to shatter the exisiing
world’s langd speed record for automo-
biles of 231 miles per hour, estab-
iished last year by Msl. H. O. D.
Segrave, also of HEngland.
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Kundskap er den samlede sunr
av tanker og erfaringer av utal-
lige hjerner.og sind.

* ¥ ¥k

Man kan veere fri for alle la-
ster uten at besidde en eneste
idyd, —
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NYHETER AV LOKAL INTERESSE

Lars H. Flem, dgde sgndag, 30
aar gammel. Han var sgn av
og mrs. Martin Flem, Rt

2, Box 319-B, Fife. TForuten
foreeldrene efterlater avdgde to
brgdre, Henry og Algen Elmer
Flem, og en sgster Inga. Begra-
velsen foregik onsdag kl. .1 fra
Lynn's. Pastor John Hargison
forrettet. :

r.

* %k %

Traenger De haveredskaper? —
“FTrillebaar, snekkerverktgi, brukte
mgbler, eller “hvad De vil”
finder De de ttil lave priser hos
J. T. Wachtman, 929 Tacoma ave.

* % %

Mrs. F. Erickson, reiste ons-
dag morgen gstover. Hun kom-
mer til at stanse et par dage i

Chicago; derfra gaar turen til|.

New York, hvorfra hun reiser

den 2€. april med “Drottning-

holm” direkte til Ggteborg. Der-
fra gaar turen til Oslo, Nidaros
og Narvik. Her besgker fruen
sine. forzldre og sgskende og
ellers kjendte. Hun kommer til
at stanse der hjemme minst 6
maaneder. Fra Narvik reiser
hun gjennem Sverige til Stock-
holm ; derfra til Falun i Dalarne,
fhivor hun skal besgke sin mands
slektninge. Mrs. Erickson var
indom wort kontor fgr hun rei-
ste for at sikre sig “Western Vi-
king” ogsaa mens hun besgker
“samlelandet.” Hun gnsker og-
saa gjennem bladet at rette en
hjertelig tak til alle vennerne i
Tacoma, som har vist sig saa
overmaate venlig og opmerksom-
me i anledning hendes Norges-
tur. — Vi er overbevist om at
mrs. Erickson vil faa en baade
herlig og uforglemmelig tur og
knytter til den vore allerbeste
gnsker og et hjertelig velkommen
tilbake utpaa hgsten engang.
* k% ,

Nordlandslaget Nordlys arran-
gerer sin  vanlige social onsdag
aften den 23. april. Til denne
tilstelning har komiteen sikret
sig dr. Quevli som foredragshol-
der. Han vil tale over et saavidt
aktuelt emne som  “Mental
Healing.” kan vel
med fuldt hus den kveld.
vil ellers bli budt paa et
vekslende program, samt hevert-

fning og en svingom tilslut.
* k %

N oam Acren
Haaini regmnce

Der

av-

Knapsolgie (Solgie) — Husker
du dem? Har nogen faa tilsalgs.
Lall Mad. 1854 —(Adv.)

* ok k

Sist lgrdag aften blev der holdt
et meget vellykket overraskelses-
parti for mr. og mrs. O. N. An-
dersen, 5935 So. Yakima. Mr.
Andersen har nu i lengere tid
vaeret syk grundet et ulykkes-
tilfelde under arbeide; han kun-
de av denne grund heller ikke
selv veaere tilstede ved denne fest
som holdtes i Zion luth. kirke.
Mr. M. C. Sivertsen, formand i
Normanna Male Chorus holdt
en anslaaende tale for anlednin-
gen og overrakte mrs, Andersen
en pengegave, som en liten op-
muntring fra de mange venner,
Der blev ellers git et kort pro-
gram med sang av sangforenin-
gen og solo av mrs., C. O. Ho-
gan og John Johnsen (Bergen).
Medbragt lunch servertes for de
ca, 100 venner som var tilstede.

Vi er taknemlig for alle medde-
lelser av nyhetens interesse. Send
et brev eller brevkort adressert
til 1125 Tacoma Ave., eller benyt
telefonerne: Broadway 3435 eller
Main 2520, Naar din ven eller
nabo har f@dselsdag eller selskap
i en eller anden anledning — la
os vite det! — Skriv kort og greit!
Om ikke stilen er helt 100 pect.,
spiller ingen rolle! — Meddel os
nyheten, det er hovedsaken.—Red.

Mr. og mrs. A. Bjerkeseth,
1009 So. K st., hadde endel av
losje “Norge”s medlemmer i sit
hjem lgrdag aften. Tilstede var:
mr. og mrs, P. Steiro, mr. og
mrs. Ing. Iversen, mrs, Kval-
heim, miss A. Tennebo, miss
E. Johannesen, mr. Alfred Iver-
sen, Ruby og Garfield Kvalheim
og Ruth Iversen.

CIE N

Det stunder til paaskehelgen,
og nu er det paatide, at man
fiffer sig op litt, baade med en
ny hat en lue, et slips, eller
hvad det nu kan vere, tilhgrende
herregarderoben. — Avleg Jet-
land & Palagruti, 912 Pac. ave.
et besgk i den anledning.—(adv.)

| stede.

Nordlandslaget ‘‘Nordlys”’

SOCIAL

i Normanna Hall, 2. etage
ONSDAG AFTEN 23. April

Foredrag av Dr. Quevli
over emnet:
“MENTAL HEALING”
Forgvrig bydes et varierende
program, samt bevertning.
Dans efter programmet!
Entre 25¢ Medlemmer 10c
(Husk: Kl. 8 pracis)

Vor velkjendte landsmand, mr.
Ole Sunde, er av bestyrelsen for
Greenwich Coliseum, overdrat
arrangementet av en serie skan-
dinaviske danseaftener. Den fgr-
ste av disse arrangeres lgrdag
aften den 19de april. — Dansen
begynder kl. 9 og varer til mid-
nat. Et orkester bestaaende av
8 stykker, under ledelse av den
kjendte musiker Henry Belland
vil sgrge for musikken. — Mr.
Belland har i den senere tid
veeret orkesterleder ved en rekke
stgrre etablisementer saavel _’ Se-
attle som andre byer paa kysten.
Dansen vil byde paa en varia-
av de velkjendte
skandinaviske danse, som polka,
schottische og hambo, tillikemed
de hyper-moderne. — Aapnings-
kvelden den 19de april, blir der
desuten utdelt flere preemier.

The Coliseum er et av de stgr-
ste og vakreste danselokaler i
hele Nordvesten, og har altid
veeret velbesgkt ved tilstelnin-
gerne der. Man kan vel ogsaa
regne -med et stort og fest-
stemt publikum lgrdag kveld, og
da specielt skandinaver.

tion gamle

Se forgvrig annoncen.

* % %

Mr. og mrs. Kirkevold, 48th
O VAT -1 - [
O VY IULICL ave., g'd.V cL lllCSCL

hyggelig selskap lgrdag aften.
Der blev budt paa sang og mu-
sik og en deilig lunch. - Ca. 50

gjester var tilstede.
* ok ok

Abonner paa The Western Viking!

RASMUSSEN’S

|

Den virkelige prgve paa en malings kvalitet
fremkommer efter at den er praktisk forsgkt

Veardien av

ligger i dens evne til at deekke helt
og viktigere end alt andet:
sparelsen i1 arbeide og penger!

KOM IND OG LA OS OVERBEVISE DEM!

POOLE’S SEED & IMPL. CO.

1142 Pac. Ave. (To indgange) 1141 Commerce St.
Telefoner Main 736—737

PURE PAINT

Be-

Ukens nyheter fra Parkland, Wash.

Hjdlp till att forstora

genom att roka

SAN-TEX CIGAR

5¢, 10c och 2 for 25¢

Tacomas avloningslista

Losje “Norge” og barnelosjen
“Silver Star” mgter fredag aften
kl. 8 i Normanna Hall.

X Ok x

Mr. og mrs. C. H. Jacobson,
5422 So. Yakima hadde 13 gje-
ster for middag fredag den 1lte
april. De var alle fra Seattle
og tilbragte en koselig dag hos

mr. og mrs. Jacobson.
x ok ok

En hel del medlemmer av Ta-]

coma-logen av Scand. Fraternity
besglkte Portland, Ore., fredag
ianledning en masseoptagelse av
nye medlemmer dersteds. Blandt
de nyoptatte var Guverngr Albin
Nordblad. National presidenten
av Scand. Fraternity, John Lind-
quist fra Montana, var ogsaa til-
Drillteamet fra Tacoma,
under ledelse av miss Teckla
Freeman, tok del i programmet.
¥ %k ok

TILSALGS VED EIEREN! —

Nyt 4-rom hus, to hjgrnelotter,

fint naboskap, neer car-line og

skole, $2,900.00. Vil ta auto-

mobil som nedbetaling, avbe-

talingsvilkaar. — Henvendelse:

Ghasolin Sta., 15. og So. K st.
® k% :

Bethlehems Menighet, ZIast

Harrison og G st. J. P. Bugge,
midlertidig prest. Circle no. 3
av kvindeforeningen mgter tors-
dag eftm. kl. 1 i kirkens skolesal
og holdes av mrs. Ed. Thoresen.
Torsdag aften kl.| 7:45 Norsk
gudstjeneste med altergang. —
Cirkel no. 1 mgter hos mrs, John
Andersen, 3807 East I sts. fre-
dag aften kl. 7:30. Konfirmanter-
ne mdter lgrdag formiddag kl.
10. Sgndagsskole kl. 9:30. En-
gelsk gudstjeneste kl. 11 form..

“Western Viking” koster - til
Norge $2.00 pr. aar.

[

LINCOLN THEATRE

16th og So. K st.

20de og 21de april
“ISLE OF LOST SHIPS”
22—23—24
THE GIRL FROM WOOLWORTHS
25—26

“SHANGHA! LADY"

LY 4

. FLOWERS
lor EASTER

No ordinary gift will do!

She hopes you will mark
the occasion with a beau-
tiful plant or bouquet. ..
and she will not be dis-
kappointed if you place

your order now.

PLANTS and Cut Flower
for Easter

Liliies $1.00 up Carnations
Hydrangies 75¢c up  Roses, Violets
Combinations $1.50 up, Baby Roses

SMITHS FLORAL &
NURSERY
1716 So. 56 st. Mad. 1494

Open evenings and Sundays

. Mrs, Satra og Emma Oleson
var gjester 1 hjemmet hos mrs.
Salater torsdag eftermiddag. —
Mrs. Salater reiste mandag til
Norge, hvor hun vil tilbringe

|sommeren sammen med slekt og
venner, k

k% ok

40 fir treer blev plantet uten-

for Synode kirken siste uke.
* k%

Den lange liste over nye abon-
nenter til “Western Viking” i
Parkland vokser fra uke til uke.
Man kommer snart ikke ind i et
eneste hjem i Parkland uten at
finde “W. V.” der. I Parkland
er “W. V.” den mest populare

norske avis,

ok %k

Mr. Lars Gammersvik og fa-
milie var gjester i Synodens
prestebolig siste torsdag aften.
Mr. Gammersvik er gartner, og
mange av de vakre haver man
ser i Tacoma er frukter av
mr, Gammersviks kunstneriske
og dygtige arbeide.

Xk

Ruth Mommsen er tilbake til
skolen igjen efter nogen dages
fraveer grundet sykdom.

* k%

Mrs. Louise Hansen hadde sin
fgrste automobiltur siste sgndag
eftermiddag siden hun blev syk
i november maaned. Selv om det
ikke gaar saa hurtig fremover,
blir hun dog bedre for hver dag.

* k%

Konfirmationen siste sgndag i
Parkland Luth. kirke, blev en
hgitidsstund. Den store tilhgrer-
skare ngd gudstjenesten og den
vakre sang av saavel barnekoret
som kirkens kor. — Fire piker
blev konfirmert, nemlig: Judith
Benson, Thelma Daniels, Evelyn
Ellingsen og Orpha Mommsen,

X ® %

Mr. og mrs, Stove, fik siste
lgrdag aften besgk av mr. og
mrs. Edv. Antonsen og mr. E.
B. Ellingsen. Mr. og mrs. Stove
er for en maaneds tid siden
kommet tilbake til Parkland ef-
ter to aars fraver, De holder
nu paa at bygge sig et vakkert
hjem, som er saavidt ferdig at
de kan bo der. Lgrdagskvelden
blev tilbragt i al gemytlighet
hos det gjestirie par, mens tor-
denveiret og regnskyllene uten-
for bare bidrog til at gke hyg-

gen indendgrs.
¥ k%
Mr. Ole Storaasli, mrs. T. Da-

niels, og datter Thelma, besgkte

Mrs. A. O. Daniels, som har
veret 1 Yakima de siste uker,

kom tilbake mandag.
* k%

Mommsen. '

EASTER
FLOWERS

ROSS FLORAL CO.
So. 52nd & Park -

Mad. 5294

When you send your clothes to

23rd Street Cleaners
Community Cleaners
McKinley Park Cleaners

you securé
DIRECT PLANT SERVICE

100 per cent Tacoma owned
and operated

Even at present prices we maintain
“Cleaning with a Conscience”

slekt og venner i Seattle tirsdag.|g

ANLEDNINGEN DU HAR VENTET

Mrs. Greibrok hadde som sine|[
lunchgjester torsdag fruerne Em-|@
ma Oleson, John Bendon, Adolph |f
Molden, Iver Johnson og mrs.|[

o rose. o
D e

RULTTHIHTT T e

Parkland Lutheran Church

M. F. Mommsen, pastor
Norsk altergang Langiredag kL
10:30. Engelsk kl. 8 aften.
Paaskedag: Norsk gudstjeneste
k1. 10:30, engelsk kl. 11.
Speciel sang av kirkekoret.
Publikum er venligst indbudt.

PAASKEBUDSKAPET!

Hvilket herligt budskap! En-
gelens budskap om Ham som
var opstanden gjaldt ikke bare
de to kvinder fra Galileea, men
budskapet var git for os alle,
som er blit barn av Gud. La
os derfor vie paaskebudskapet
dette aar vor opmerksomhet ved
bgn, slilk at vi blir istand til at
finde lykken og glaeden.
Maa derfor paaske-budskapet
bli til gleede og velsignelse for
alle leesere av “Western Viking.”

Clarence Ellingsen, s¢n av
mrs. Clara Ellingsen, {ik sin
haand saa stygt skadet under
arbeidet ved Swift & Co., siste
fredag, at den maatte amputeres.
Mr. Ellingsen, som er 20 aar
gammel, ligger nu paa St. Jo-
sephs hospital,
* k%
Lela Mahan, en av eleverne av
Parkland folkeskole, blev~skadet
forleden da hun faldt {fra en
trap.
General hospital.
x %k %

Mr. og mrs. Sande reiste til
Stanwood forleden! De fik med-
delelse om at mr. Sandes mor
var blit syk.

* ok %

Mr. og mrs, Otto Oleson fra
Olympia besgkte mr. og mrs,
N. Soli forleden.

* k%

Mr. og mrs. Swinland blev si-
ste fredag overrasket av en hel
del venner, som kom for at lyk-
gnske med sglvbryllupsdagen, —
Et vakkert sglvset Dblev over-
rakt det avholdte sglvbrudepar

® ok k
Bertel E. Johnson var hoved-
taleren ved Parkland Communi-

ty clubs mgte tirsdag aften. Mr.

Hun er nu-paa Tacomall

som en erindring fra vennerne.

responsibility of the home.” —
Flere musiknummer blev utfgrt
av endel soldater fra Ft. Lewis.
Desuten bevertning.

* k%
Dr. Tingelstad opholder sig f.
t. paa reise i @sten. ‘
P. L. C. kor, bestaaende av
42 medlemmer, under prof. Ed-
wards ledelse, er tilbake igjen
efter en meget sukcessfuld kon-
certturne paa 6 dage.

* ok k
Pastor og mrs. J. A. Naess og
to dgtre, samt pastor Kleven,
formand i Sgndre Minnesota di-
strikt, Dbesgkte Parkland siste
sgndag. De overvar gudstjene-
sten under pastor Svares ledelse.

Richard Dix spiller hovedrol-
len i “Lovin’ the Ladies” paa R-
K-O Pantages. Denne film kan
med fordel sammenlignes med
“7 Keys to Baldpate,” som for
en tid siden vandt saa stor suk-
cess. “Lovin’ the Ladies” gaar
paa R-K-O Pantages nzste uke,

& |

&

Vismanden kan styre en stat,
men svermeren fornyer den.

FISKERE SE HER!

Naar De faar fisketanker, saa §
kom til Salmon Beach! Der er
beste plads at kampe og der gaar
store, pene lakser og venter.

MAX ANDERSON

Salmon Beach Boat House
Camps and boats for rent
Proctor 480

@

NU ER DEN HER!

Salad Bowl |

DRESSING
Kvalitet og pris

Ingen bedre!
Spgr hos din kjgbmand!

Johnson talte over

Salg

vil m

Vore salgsmaen

RIn Rl

forklare

Department of
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emnet “The

Automatic
Electric Ranges

ed forngielse komme og

10 1
‘Dem dette specielle tilbud!

Public Utilities
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Torsdag den 17. april, 1930

, @
I Kongens Hler
Skisser fra moderne norsk soldatliv

Skrevet for “The Western Viking"’ av A. Bj.
T

(12) (Forts.)
Det var dog ikke Skjoldborgs intelligens som
var skyld i at han kom underveir med hemme-
Yigheten, men et tilfeeldig fund, som ingen an-
den end han vilde benytte sig av paa en saa
lumpen maate. Det gik saaledes for sig:

Tidlig en morgen blev Skjoldborg veekket en
time fgr de gvrige gutter i barakken.. Han
skulde vere hjzlpekok den dag og blev derfor
— som regel var — av vakten purret ut tid-
“ligere. Skjoldborg var sgvnig, men kom alli-
kevel hurtig i klerne. Han visste at han
maatte veere praecis i kjgkkenet. Da han var
feerdig til at gaa, opdaget han pludselig et brev
som laa paa gulvet. Han tok det op og saa
at brevet tilhgrte Karl Berg. Skjoldborg hadde

ingen betankeligheter med at aapne konvolut-

ten og lese indholdet. Han hadde imidlertid
ikke imst mange linjer fgrend. han vanskelig
kunde undertrykke et skrik av overraskelse. —
Dten -at gi sig tid til at lese videre, puttet
Tian brevet i lommen og listet sig ut av barak-
ken. — Men der var én, som hadde vearet
vidne, og hadde Skjoldborg visst det, er det
tvilsomi, at han hadde iglt sig saa trygg som
han nu gjorde. Denne ene var overkokken,
som sov 1 3dje etage. Han var blit vaekket
samtidig med Skjoldborg, men hastet ikke med
at staa op. Tilfeldigvis blev han opmerksom
paa Skjoldborg da denne fandt brevet. Over-
kokken merket sig dette uten at tenke videre
over saken.. ,

Samme dag i ’frokostpausen kaldte Karl sine
barakkekamerater sammen og spurte om nogen
av dem hadde fundet et brev han hadde mistet.
Han gjorde dem opmerksom paa, at det var
-meget om at gjgre for ham, at faa brevet
tilbake. Ingen av gutterne hadde noget kjend-
skap til saken; der blev spurt og der blev lett
overalt, men uten resultat.

Karl var paa daarlig humgr. Han forstod
godt at brevet var fundet, og at finderen vilde
atnytte det i-en daarlig hensikt. Paa den

anden side faldt det ham vanskelig.at naere
nogen mistanke tii kameraterne i barakken, —
Pludselig kom Filosofen { tanker om Skjoldborg:
— Han var tidlig oppe idag — har du spurt
ham?
~— Nei, svarte Karl. Men jeg vil inderlig haa-

' THE WESTERN VIKING

e T

pe, at han ikke har fundet brevet; i'saafald er.

jeg solgt. :
-— Solgt? Hvad mener du med det? spurte
Filosoten,

— Forelgbig kan jeg ikke si noget mere, men

jeg tenker nogen hver av dere faar greie paa
tingenes tilstand ganske snart.

Situationen var nu ganske klar for Karl.
Han gik ut fra at brevet var fundet, sandsyn-
ligvis av Skjoldborg, og kanske i dette gieblik
overlevert til kapteinen. Dermed var 101 ute
for. hans vedkommende. Men Karl Berg tok
tingene som de artet sig. Hvad der end maatte
komme nu, var han forberedet. Han kunde
saa nogenlunde tenke sig sakens videre ut-
vikling.

Iste trop var saavidt kommet ut efter fro-
kosten, da kapteinens oppasser kom med ordre
til sersjant @Dvre, at Karl Berg dieblikkelig
hadde at mgte paa kaptemens kontor.

— Jeg teenkte det, mumlet Karl.

— Karl Berg, kommanderte sersjanten. De
melder Dem hos kapteinen! Tred av!

— Javel, jeg hgrer det.

passerer.

— Hvad er -det nu? spurte gutterne hver-
andre. Men alle var like kloke. Saavidt de
visste, hadde Karl ikke begaat nogen forseelse

nu, som herettiget ham til kapteinens specielle
‘ Men gutterne ante at noget”
Ogsaa sersjant @Pvre var interes- -
" sert og nys«rjerrlg, men heller ikke han ante

opmerksombhet.
var igjere.

sammenhangen,
Paa veien til officerskontorene forsgkte Karl

at fritte ut av oppasseren det denne muligens.

visste. Men oppasseren var som en hermetisk
boks., Han var av kapteinen valgt til oppasser
neermest fordi han lignet en bulldog, og naar
dertil kom:, at han studerte til prest i det ci-
vile, maatte han ansees at ha de ngdvendige
kvalifikationer for stillingen. Karl skjgnte nok,
at hans ledsager visste mere end han vilde
ut med, men indsaa det nyttelgse i at gaa ham
paa klingen.  Et gieblik senere blev Karl vist
ind paa kapteinens kontor. TForuten kapteinen
var ogsaa lgitnant Kaal tilstede. Karl kastet
et hurtig blik paa de to og kunde ut fra deres
morske utseende dgmume, at der laa uveir i
luften.

— Naa, der har vi manden, utbrét kapteinen.
Sit ned! De ogsaa, oppasser. Vi kan faa
bruk for Dem.

Karl satte sig paa den stol han bhlev anvist
like ved bordet ‘
s~ Ja, hr. Berg, begyndte kapteinen i en
haanlig, ironisk tone. Jeg har ladt Dem hente
idag, fordi jeg har en overraskelse til Dem!

‘her fra moen.

Karl traadte ut av
- geleddet og forlot troppen sammen med op-

“sominerophold paa moen.

— Saa, ksvarte Karl, da er den forhaapenthg

-gleedelig,

— Det blir en smaksak, fortsatte kapteinen.
Imidlertid, jeg liker ikke omsvgp overfor mine
underordnede og gaar derfor like paa saken.
Kort og godt: Vi er nu bekjendt med at De
er den som har levert alle disse skriverierne
Indrgmmer De det? Kapteinen
saa paa_ Kar] som en spansk inkvisator i hine
tider betragtet sit offer,

— Jeg gaar ut fra kapteinen vet hvad han
snakker om, og kan bevise det, svarte Karlro-
lig, og da betyr det ingenting hvad jeg ind-
rgmmer eller nekter.

- De skal svare paa mit spgrsmaal, De, ufor-

skammede! tordnet kapteinen.
+ — De har faat mit svar, hr. kaptein!

— Godt, fortsatte kapteinen litt roligere. Hvad
beviserne angaar, saa tmnker jeg dette greier
sig! Med disse ord trak han brevet som Karl
hadde mistet op av lommen.

‘Hvis kapteinen og Igitnanten hadde gjort
sig nogen f{forestillinger om hvilken virkning
dette skulde gjgre paa Karl, blev de skuffet.
Han Dbetraktet brevet ganske rolig uten at
fortreekke en mine.

— Naa, hvad sier De til dette? spurte kap-
teinen i en bister tone. '

— Intet seerlig, hr. kaptein., Jeg ser De har
et brev som tilhgrer mig.
naturligvis tilbake. 7

— TForlanger! Hgrte De det, kaptein! ut-
brgt lgitnant Kaal med en haanlig latter,

— De er mig en smule for frak, hr. Berg,
svarte kapteinen. Har De ikke varet tilstraek-
kelig leenge her paa moen til at vite, at her
gjxlder ikke Deres forlangender.

— Kapteinen kan si hvad han vil, svarte
Karl, Men selv om jeg kun er en menig sol-
dat, har jeg allikevel et rimelig begrep om
privat eiendomsret,

— Ti! brglte kapteinen. Alt Deres snak
hjeelper Dem ikke en dgit. Dette brev beviser
med al gnskelig tydelighet, at De er den, som
morer Dem med at skrive i avisen. Jeg skal
leese brevet for Dem, saa kanske De efterpaa
vil ha de godhet, at avgi Deres forklaring. .

— Det er ikke ngdvendig, hr. kaptein. Jeg
kjender indholdet  avbrgt Karl

-~ Nu skal De tie! Kapteinen reiste sig halvt
op i stolen. Svar naar De blir spurt! Derefter
aapnet han brevet og lmste hgit:

“Kamerat Berg! — Dine breve utvikler 31g i
“retning av en kladsukcess. Uten at smigre

,“chg indrgmmer jeg, at du i hgi grad har for-

“staat at spolere en vasentlig del av den for-
“ngielse der ellers ligger i D’herrer officerers
Jeg kan ogsaa for-
“teelle dig, at jeg har.mottat mange forespgrsler

hr. Berg? sluttet kapteinen.

Det forlanger jeg .
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“efter Dbrevenes forfatter. Den sidste og vee-
“sentligste indlgp igaar fra politimesteren. Han
“var overmaate interessert i at faa vite dit
“navn m. v., men som du skjgnner, maatte han
“gaa, likesaa dum som han kom. Jeg formoder
“politimesteren kom efter ordre. Jeg naevner
“bare dette for at du skal veere paa post. Selvy
“om intelligensen kanhsende ikke netop er dine
“overordnedes sterke side, maa du ikke veere
“blind for, at den mindste uforsigtighet fra din
{“side, kan gi dem anledning til at arrangere
“galaforestillinger med eventuelle ubehagelighe-
“ter for dit vedkommende., Men set fra den
“rigtige side, opfordrer situationen ikke til an-
“det end en fortsat energisk propaganda. Du
“irriterer autoriteterne i hgi grad, — efter hvad
“hr, politimesteren fremholdt. Men gjgr dig in-
“gen skrupler i den anledning. Jeg venter
“snart at hgre fra dig igjen.”

Brevet var undertegnet av avisens redaktgr.

— Dette er jo et nydelig brev, synes De ikke,
Han la brevet
tilbake i konvolutten og puttet det i lommen.

- Den intelligensen Deres redaktgr taler om,
fortsatte kapteinen, har allikevel vearet istand
til at knipe Dem, og nu er det hgist tvilsomt
om Deres og hans tilsammen er istand til at
redde Dem ut av klemmen! Kapteinen lo.

— Det faar fremtiden vise, svarte Karl. Men
hvis kapteinen tillater det, har jeg selv etpar
spgrsmaal?

— Jasaanaal La os h;ére?

— For det fgrste, begyndte Karl, vil jeg
gjerne vite hvorledes kapteinen er kommet i
besiddelse av mit brev? Og dernzst vil jeg
vite med hvilken ret De akter at beholde det?

— Se, se, utbrgt kapteinen haanende. Pipen
begynder at faa en anden lyd nu. Ja, jeg ind-
rgmmer, at De har grund til at vare nervgs.
‘De er nu kommet i den stilling, at ubehagelig-
heterne vil melde sig. Deres redaktgr har jo
ogsaa forutset dem. Hvad Deres to spgrsmaal
angaar, saa spar Dem brydderiet med at spe-
kulere paa det. La det bli min sak. Kaptei-
nen smilte sgdt og nedlatende: Det er vel seer-
lig det fgrste spgrsmaal som interesserer Dem
kan jeg tenke?

— Baade ja og nei, hr. kaptein. Jeg har
min bestemte mening om hvorledes De har
fat tak i mit brev, men mangler kapteinens

‘bekreftelse paa den, svarte Karl

= Det vil med andre ord si, at De vil for-
sgke at gjette gaater, og vil at jeg skal hjelpe
Dem til den rigtige lgsning. Kapteinen lo over
sin egen vittighet. — Men som jeg fgr har
sagt: Bry Dem ikke med det.. Nu skal vi iste-
det ha Deres forklaring. Vil De skrive ordo-
nans! De er vel forgvrig opmerksom paa, hr.
Berg, at Deres forklaring skal til regimentet.

R
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med det. .
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Bkriver du ofte hjem til de kjendte og kjeere i
lelandet”? — Er du en av dem som stadig har det i
tanken: at ikveid skal det bli, — men altid kommer
der moget iveien, saa brevet til dem der hjemme maa
vente, — Eller er du en av dem som skriver hjem
hver jul, saapas at de vet du er ilive, og lar det gaa

Enten du er den ene eller den anden, saa er vi sikker
paa du gjerne vilde skrive oftere, bare du hadde tid

“gam‘
en hilsen . ... ..

har dem i tankerne .....

og leilighet — om ikke mere saa vilde du sende dem

Hvorfor ikke gidgre det ved at tegne et aarsabonne-
ment paa “Western Viking” og paa den maate sende
dem der hjemme en hilsen herfra? Hver gang de mot-
tar avisen (hver uke) vil de betrakte den som et bud
fra dig, som et lite haandtryk tvers over havet — og
savnet av et brev vil ikke fgles saa tungt lenger. —
“Western Viking” vil hver uke minde dem om at du

“Western Viking”

Hvis du satte dig ned og skrev et brev til Norge
HVER UKE vilde det koste dig bare i porto Sc. —

Norge vil koste dig mindre end 4c pr. uke — $2.00
~pr. aar. Alt hvad du Behgver er at sende os adressen
til den eller de du gnsker skal ha bladet, pluss kontin-
genten, saa greier vi resten. Vi gjgr ogsaa adressaten
opmerksom paa hvem har abonnert for ham og lover
dertil at gjgre vort beste for at “Western Viking”
skal bli en kjer og ventet gjest. . . . . .

sendt til hvilkensomhelst adresse i

¢gnsker at sende bladet il

Skriv tydelig navn og adresse, saavel dit som den du
Adresser brevet -til

1125 TACOMA AVE TACOMA

Puget Sound Publishing
Company

Koster til Norge kun $2 pr. aar
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Manusknpter som gnskes mdtat i bladet maa vare re- E
daktionen ihznde senest tirsdag aften,
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